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Úvod

Tento dokument (EN 14398-2:2003 + A2:2008) byl vypracován technickou komisí CEN/TC 268
„Kryogenické nádoby“ jejíž sekretariát zajišťuje AFNOR.

Této evropské normě je nutno nejpozději do září 2008 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu
je nutno zrušit nejpozději do září 2008.

Tento dokument byl vypracován na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí a Evropským
sdružením volného obchodu a podporuje základní požadavky Směrnice pro přepravu nebezpečného
zboží.

Tento dokument zahrnuje změnu A1 schválenou CEN 2006-10-06, změnu A2 schválenou CEN 2008-
02-07 a opravu 1 vydanou CEN 2006-08-23.

Tento dokument nahrazuje EN 14398-2:2003.

Začátek a konec textu zavedeného nebo změněného touto změnou je označen v textu znaky ! " a #
$. 

Změny, vztahující se k opravě CEN byly vloženy na příslušná místa a označeny znaky ~  ™.

Tento dokument byl vypracován na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí a Evropským
sdružením volného obchodu a podporuje splnění základních požadavků směrnice pro přepravu
nebezpečného zboží.

Tato norma byla navržena pro odkazy do RID a do technických příloh ADR.

#text odstavce se ruší$

EN 14398 sestává z následujících částí pod společným názvem Kryogenické nádoby – Velké přepravní
nevakuově izolované nádoby:

Část 1: Základní požadavky;●

Část 2: Konstrukce, výroba, kontrola a zkoušení;●

Část 3: Provozní požadavky.●

#Přílohy B, C a E jsou normativní. Přílohy A a D jsou normativní.$

Tento dokument obsahuje bibliografii.

Podle Vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska,



Spojeného království, Španělska, Švédska a Švýcarska.

1 Předmět normy

Tato evropská norma určuje požadavky na konstrukci, výrobu, kontrolu a zkoušení velkých
přepravních nevakuově izolovaných kryogenických nádob s objemem větším než 1 000 litrů,
připevněných trvale (nesnímatelné cisterny) nebo dočasně (snímatelné cisterny) k vozidlu pro
přepravu po silnici. Může však být použita pro jiné způsoby přepravy za předpokladu splnění
specifických předpisů nebo požadavků.

Tato evropská norma platí pro velké přepravní nevakuově izolované kryogenické nádoby pro tekutiny
specifikované v EN 14398-1 a neplatí pro nádoby navržené pro toxické tekutiny.

Tato evropská norma neobsahuje všeobecné požadavky pro vozidla, např. pojezdové ústrojí, brzdy,
osvětlení atd., které by měly být v souladu s příslušnými normami nebo předpisy.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


